ab 250 6900

sucmu]

Bild-Nr. Bestell-Nr. Gegenstand
Fig. Part-No. Descripti Q
F i:. N::!de oPiece D::z :)attlg; Qz. w
Fig. " No. de Pieza Descripcion Ctd.
Fig. No. det Pezza Designazione Qta.
Biid nr. Detalj nr. Benaemning Antal
00 6055/00 Abspannstiitze, Hauptausleger 152 320 40} 1
01 0l Abspannstiitze SK 152 243 40} 1
(ohne Anbauteile)
02 - 02 Gabel 152 325 40| 2
03 03 Gabel 152 324 40| 2
04 04 Bolzen 152 323 40| 2
05 05 Bolzen 152 321 40| 6
06 06 Sicherungsfeder 001 646 981 8
Schweifliteile zur Reparatur
15 15 Gabelkopf 145 421 40| 2
- 17 Rohr 70 x 8 Linge angeben 015 739 -
- 18 Rohr 133 x 10 Linge angeben 015 844 -
SchweiBelektroden fiir Fiillstreben
- - Elektrode @ 2,5 255 779 40| -
- -- Elektrode 9 3,25 255 621 40| -
SchweiBelektroden fiir Osenkdpfe und
Gabelkdpfe
- - Elektrode @ 2,5 080 254 -
- - Elektrode @ 3,25 080 255 -
Abspannstiitze/Hauptausleger
Intermediate Frame/Main Boom Cabalette intermedio/pluma mayor 50. 6055
Chevalet interméd/fléche princip . .
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AM 6537 ab Serie 250 6907

A 4747

F 8185

Bild-Nr. ET-Nr. Gegenstand i
fo | e Deserpton M| 152 433 40
Fig. No. de Piece Designation Qte
Fig. No. de Piezza Descripcion Cid
Fig. No. del Pezzo Designazione Qta L
Bild nr Detaij nr. Benaemning Antal |
r )
00 152 320 40 | Abspannstiitze, Hauptausleger 1
Suspension mast, main boom
Diese Nummer in
01 152 243 40 Abspannstiitze SK 1 Verbindung m. d.
(ohne Anbauteile) Bild-Nr. bitte zu jeder
Suspension mast ET-Nr. nennen!
02 183 686 40 | Gabel 2
Yoke
03 152 324 40 | Gabel 2 l ‘
Yoke
05 152 321 40 | Bolzen 8
Pin Fill up this number
by Fig.-No. and add
06 001 646 98 Sicherungsfeder 8 }t,o e?/eryoPart-No.!
Spring cotter
07 183 683 40 | Bolzen 2
Pin
08 001 645 98 Sicherungsfeder 2
Spring cotter
; Veuillez indiquer
SchweifRteile zur Reparatur j:int aé chzque n:mero
Repair weldments © picce de rechange,
p ce numéro de la page
: et le numéro
15 145 421 40 | Gabelkopf 2 d'illustration
Yoke end correspondant!
- 214 223 99 | Rohr @ 70x8 (Linge angeben) -
' Tube (state length required)
- 213 044 99 | Rohr @ 133x10 (Linge angeben) -
Tube (state length required)
Mencionen junto con
SchweiBelektroden fiir Fiillstreben cada numero de
Welding electrodes for braces repuesto este numero
[ . de la pagina y el
- 255 779 40 Elektrode ¢ 2,5 - numero de la figura
Electrode respectiva!
- 255 621 40 | Elektrode @ 3,25 -
Electrode g
SchweiBelektroden fiir Osenk®pfe und
Gabelkopfe
Welding electrodes for lugs and clevis
- 080 254 Elektrode @ 2,5 -
Electrode
Abspannstiitze/Hauptausleger
Suspension Mast/Main Boom Cabalette intermedio/Pluma mayor 50-6055a
Chevalet intermed/Fleche Princip
Seite 1
Page
folgt Seite
continued




A4747

F 8185

Electrode

Bild-Nr. ET-Nr. Gegenstand Stdckaah

Fig. Part-No. Description Qty.

Fig. No. de Piece Designation Qte.

Fig. No. de Piezza Descripcion Ctd.

Fig. No. del Pezzo Designazione Qta.

Biid nr. Detalj nr. Benaemning Antal )
-— 080 255 Elektrode @ 3,25 -

Diese Nummer in
Verbindung m. d.
Bild-Nr. bitte zu jeder
ET-Nr. nennen!

- C

Fill up this number
by Fig.-No. and add
. to every Part-No.!

2 C

Veuillez indiquer
joint & chaque numéro
de piéce de rechange,
ce numéro de la page

et le numéro
d’lllustration
correspondant!

2 C

Mencionen junto con
cada numero de
repuesto este numero
de la pagina y el
numero de la figura
respectiva!

—

Abspannstiitze/Hauptausleger
Suspension Mast/Main Boom
Chevalet intermed/Fleche Princip

Cabalette intermedio/Pluma mayor

50-6055a
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